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Warnhinweise A

Bei Nichtbeachtung des Montagehinweises ist
ein AusreiBen der Befestigung aus der Wand
nicht auszuschlieBen. Dadurch kdnnte es zu
Unféllen mit schwerwiegenden Verletzungen

kommen.

WARNING A

Non-compliance with the mounting advice
can cause the fixing to tear out of the wall.

This in its turn can result in an accident with
serious injury as a possible consequence.

Mises en garde A

Il faut respecter le conceil de montage sous
peine d’arrachement éventuel de la fixation
hors de la paroi pouvant entrainer des acci-
dents et des blessures graves.

Nota bene A

Bij het niet opvolgen van de montage aanwij-
zing is het niet uit te sluiten dat de bevestiging
uit de muur scheurt. Dit kan ongevallen met
ernstig letsel veroorzaken.

ATTENZIONE A

Il mancato rispetto dell'avvertenza per il mon-
taggio puo causare il distacco dell'elemento di
fissaggio dalla parete. Questo a sua volta pud
provocare incidenti con gravi conseguenze
per l'incolumita fisica delle persone.

ATENCION

El falido respeto de la advertencia por el
montaje puede causar la separacion del ele-
mento de fijado de la pared. Este a su vez
puede provocar accidentes con graves con-
secuencias por la incolumidad fisica de las
personas.

Montagehinweis!

Das mitgelieferte HEWI-Befestigungsmaterial darf aus-
schlieBlich verwendet werden fur die Montage an massi-
ven Wanden.

Mounting informatin

The HEWI fixing material supplied as part of the delivery
specification may only be used for fitting the given pro-
duct to solid walls made.

Conseil de montage
Le matériel de fixation HEWI fourni ne doit étre utilisé
que pour le montage sur des murs et parois.

Montage aanwijzing!
Het meegeleverde HEWI-bevestigingsmateriaal mag
worden gebruikt voor de montage aan wanden.

Avvertenza per il montaggio!

Il materiale di fissaggio HEWI compreso nel corredo di
fornitura pud essere utilizzato esclusivamente per |l
montaggio su pareti in materiali massicci.

Advertencia por el montaje!

El material de filado HEWI, incluido en el ajuar de sumi-
nistro, no puede ser utilizado por el montaje sobre pare-
des aligeradas o en carton-gesso.
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